
芸能人のルックスを
賞賛する

「ホントカッコいいです！ 」
진짜 멋있어요!
チンッチャ　 モ シ ッ ソ ヨ

※タメ口：「요」を外すだけです♪

「ホントキレイです！」
진짜 예뻐요!
チンッチャ　   イ ェ ッ ポ ヨ

※タメ口：「요」を外すだけです♪

「ホント可愛いです！」
진짜 귀여워요!
チンッチャ　   キ ェ ヨ ウ ォ ヨ

※タメ口：「요」を外すだけです♪

「イケメンですね！」
잘생겼네요!
チャルセンギョンネヨ

※タメ口：「요」を外すだけです♪

「実物の方がはるかにイケメンですね！」

실물이  훨씬  잘생겼네요!
シ ル ム リ 　   フォルッシン　 チャルセンギョンネヨ

※タメ口：「요」を外すだけです♪

「やっぱりスタイルが最高だね！」

「끝내주다」は「끝내다 ( 終わらせる)」に「～주다 (～してくれる)」が
付いた言葉で、「すごく良い」「最高」という意味になってます！
例文で使ったみたいに見た目以外にも
パフォーマンスの素晴らしさだったり景色の良さだったり
食べ物の味などなど幅広く使える言葉です！

역시 스타일이 끝내주네~!
ヨ ク シ 　  ス タ イ リ 　  ク ン ネ ジ ュ ネ

※敬語：文末に「요」を付けるだけです♪

「ただボーッと見とれちゃうね！」

넋을 놓고 보게 돼... !
ノ グ ル　  ノ ッ コ 　  ポ ゲ    ドェ

※敬語：文末に「요」を付けるだけです♪
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